Reg. ¢islo SBA: 161/2024/RP

Zmluva o poskytnuti podpory

vo forme poskytovania odborného poradenstva

v otazkach nastupnictva a generacnej vymeny
uzatvorend v zmysle ustanovenia § 7 ods. 4 a 5 zdkona ¢. 290/2016 Z. z. o podpore malého a
stredného podnikania a o0 zmene a doplneni zakona ¢. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotacii v
posobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov
Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o podpore MSP*)

(d’alej len ,,Zmluva®)

Clanok I.
Zmluvné strany

Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00 686 832

Webové sidlo: www.mhsr.sk

(d’alej len ,,Ministerstvo*)

Vv mene ktorého kona

Nazov: Slovak Business Agency

Zapis: Zaujmové zdruzenie pravnickych o0s6b zapisané v registri
vedenom  Okresnym uradom Bratislava pod ¢&islom:
OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Karadzi¢ova 7773/2, 811 09 Bratislava — Staré Mesto, Slovenska
republika

Konajuci: Mgr. Martin Holék, PhD., generalny riaditel’

ICO: 30 845 301

DIC: 2020869279

Elektronicka posta: rodinnepodnikanie@sbagency.sk

(dalej len ,,SBA®), na zaklade Zmluvy o0 povereni vykonom niektorych uloh spojenych
S poskytovanim podpory nepriamou formou na rok 2024, reg. ¢. SBA 129/2024/KGR zo dna
02. 12. 2024 (d’alej len ,,Zmluva o povereni‘)

(d’alej len ,,Poskytovatel)
a

Obchodné meno: Bonsai Slovakia - Cajoviia dobrych Pudi, spol. s r.o.

Zapis: Obchodny register Okresného sidu Nitra, Oddiel: Sro, Vlozka €.
10885/N

Sidlo: Pri Synagoge 3, 949 01 Nitra

Konajuci: RNDr. Vladimir Ondejcik, konatel

ICO: 36 526 568

DIC: 2021399908

Elektronicka posta: ondejcikova.teahouse@gmail.com

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*)
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Clanok II.
Uvodné ustanovenia

Ministerstvo je Poskytovatel'om pomoci na zdklade Schémy minimalnej pomoci na
podporu rodinného podnikania DM - 48/2024 zverejnenej v Obchodnom vestniku ¢.
167/2024 dna 28. 08. 2024 v Gplnom zneni (d’alej len ,,Schéma*).

SBA je v zmysle zakona ¢. 358/2015 Z. z. o Giprave niektorych vztahov v oblasti Statnej
pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,Zakon o Statnej pomoci), Zakona 0 podpore MSP a Zmluvy
0 povereni vykonavatelom Schémy, pricom je poverena vykonavanim niektorych uloh
spojenych s poskytovanim podpory v zmysle Schémy.

Komponent 2 (Poskytovanie odborného poradenstva v otazkach nastupnictva a generacnej
vymeny) Schémy je zamerany na poskytovanie odborného poradenstva v oblasti
budovania podnikatel'skych zru¢nosti potrebnych pre generacnu vymenu u Prijimatel’a,

Vv procese ohodnocovania Prijimatela v oblasti rodinného podnikania, pripravy
a implementacie opatreni a zmien pre ucely generanej vymeny a transferu vlastnictva.

Na zéklade Ziadosti o poskytnutie podpory v rdmci Komponentu 2 (Poskytovanie
odborného poradenstva v otdzkach ndstupnictva a generacnej vymeny) Schémy minimdalnej
pomoci na podporu rodinného podnikania vratane priloh (d’alej len ,,Ziadost*) podanej
Vramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie podpory v ramci Komponentu 2
(Poskytovanie odborného poradenstva v otdzkach ndstupnictva a generacnej vymeny)
Schémy minimalnej pomoci na podporu rodinného podnikania zo dna 31. 10. 2024
V uplnom zneni d’alej len (,,Vyzva*) bola Prijimatel'ovi schvalend podpora nepriamou
formou v zmysle podmienok tejto Zmluvy.

Prijimatel’ berie na vedomie a vyslovne sthlasi s tym, Ze vSetky povinnosti, ktoré¢ je
vV zmysle tejto Zmluvy povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat
SBA ako subjektu, prostrednictvom ktorého Ministerstvo kond a ktory je uvedeny v zahlavi
tejto Zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, ak Ministerstvo neur¢i inak a/alebo ak
V tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak.

Prijimatel’ d’alej berie na vedomie, Ze podporu formou poskytovania odborného
poradenstva v otazkach nastupnictva a generacnej vymeny Vzmysle tejto Zmluvy
zabezpecCuje Poskytovatel’ (aj) v zmysle Ramcovej dohody o poskytnuti sluZieb uzatvorenej
medzi SBA ako objednavatelom a spolocnostou Jenewein Group, s. r. o. ako
poskytovatel'om dna 02. 01. 2025, reg. ¢islo SBA 147/2024/KGR (d’alej len ,,Ramcova
dohoda®), a to prostrednictvom dodavatela sluzieb (d’alej len ,,Dodavatel).

Sohladom na prislusné ustanovenia Ramcovej dohody bude podporu formou
poskytovania odborného poradenstva v otazkach néstupnictva a generacnej vymeny
Vv zmysle tejto Zmluvy realizovat Dodévatel prostrednictvom expertov (d’alej len
LExpert)!, pricom Prijimatel suhlasi s prijimanim podpory podla podmienok uvedenych
v tejto Zmluve. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti sa uvadza, ze za vykon prav

Pojem Expert v prislusnom gramatickom tvare jednotného &isla sa vztahuje na vSetkych a akychkol'vek
Expertov Dodavatel’a realizujiicich podporu v zmysle podmienok Zmluvy
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a povinnosti Experta uvedenych v tejto Zmluve zodpovedna v plnom rozsahu Dodévatel’
na zéklade Ramcovej dohody.

Clanok 1.
Predmet Zmluvy, tGcel, forma, druh a vySka poskytnutia podpory

Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatné poskytnutie odborného poradenstva v otazkach
nastupnictva a generacnej vymeny zo strany Poskytovatela pre Prijimatela (d’alej len
,Podpora“) scielom naplnenia ciela Podpory ,Za ucelom  rieSenia
nastupnictva/generacnej vymeny z hladiska riadenia firmy; Za ucelom rieSenia
nastupnictva/generacnej vymeny z hladiska majetku’ tak, ako je uvedeny v prilohe 1
Ziadosti - Prihldska - projektovy zamer (d’alej len ,,Ciel’ podpory*), a to podl’a podmienok
uvedenych v tejto Zmluve.

Utelom poskytnutia Podpory je pomdct’ Prijimatel'ovi formou poskytovania odborného
poradenstva rieSit' otazKky suvisiace s nastupnictvom a generacnou vymenou Vv jeho
rodinnom podniku.

V ramci komponentu 2 Schémy a v zmysle ustanovenia § 3 pism. b) bod 5 a bod 6 Zakona
0 podpore MSP podla podmienok tejto Zmluvy je Prijimatel'ovi Podpora poskytovana
nepriamou formou, prostrednictvom nasledovného druhu Podpory - poskytovanie
odborného poradenstva v otdzkach nastupnictva a generacnej vymeny.

Celkova vyska Podpory pre Prijimatel'a v ramci komponentu 2 v zmysle podmienok
Schémy a Vyzvy nesmie presiahnut’ sumu 25 000,- EUR (slovom: dvadsatpattisic eur),
pricom vySka poskytnutia Podpory schvalenej Prijimatelovi predstavuje sumu vo vyske
24 874,29 EUR (slovom: dvadsatstyritisicosemstosedemdesiatstyri eur a dvadsat'devit’
centov).

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze Podpory v zmysle tejto Zmluvy aschvalenej Ziadosti sa za
Prijimatel’a budu zacastinovat’ také osoby, ktorych ucast’ na Podpore zabezpeci, ze Gzitok,
resp. prospech z poskytnutej Podpory bude mat’ vyluéne Prijimatel’ sim bez toho, aby tieto
osoby vyuzili poskytnuti Podporu vo svoj vlastny prospech a/alebo v prospech 3. (tretich)
0s0b.

Zmluvné strany sa zavizujui spolupracovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy. Prijimatel
sa osobitne zavizuje pri plneni predmetu tejto Zmluvy spolupracovat’ s Dodévatel'om.

Clanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Povinnost'ou Prijimatel’a je:

a) smerovat prostrednictvom poskytnutej Podpory k naplneniu Ciela podpory. Ciel
podpory hodnoti Prijimatel’ v Zaverecnej sprave o poskytovani poradenskych sluzieb
Prijimatelovi, ktord sumarizuje priebeh poskytovania Podpory, popisuje aké aktivity
sa vykonali pre dosiahnutie definovanych vystupov, ako sa naplnil hlavny ciel’ projektu
a aky sa dosiahol prinos pre Prijimatel’a a ktorej vzor tvori neoddeliteI'nt prilohu €. 1
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tejto Zmluvy (d’alej len ,,Zaverecna sprava®), priCom naplnenie Ciela podpory
posudzuje Poskytovatel' v zmysle podmienok uvedenych v pism. i) tohto bodu Clanku
IV. Zmluvy. Za naplnenie Ciel'a podpory podl'a tejto Zmluvy zodpoveda v plnej miere
Prijimatel, ktory prijima zodpovednost za uskutocnenie a hodnotenie aktivit
smerujucich k naplneniu Ciel'a podpory podla tejto Zmluvy, Dodavatel’ je povinny
poskytovat’ mu v tomto smere plnt su¢innost’ a podporu,

aktivne sa zucastiovat’ poskytovanej Podpory podl'a terminov uréenych Dodavatel'om
(na zaklade dohody a/alebo pokynov Poskytovatel'a) tak, aby sa posledné odborné
poradenstvo uskutocnilo najneskér diia 09. 03. 2025,

poskytnut’ Poskytovatelovi a/alebo Dodéavatel'ovi sucinnost pri plneni prav
a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy pocas celého trvania tejto Zmluvy podla
pokynov Poskytovatela a/alebo Dodavatel’a,

aktivne sa zucastnovat’ poskytovanej Podpory bez moznosti poskytnut’ akymkol'vek 3.
(tretim) osobam ucast’, ¢i akukol'vek inu participaciu na poskytovanej Podpore, z ktorej
by takéto 3. (tretie) osoby mali a/alebo mohli mat’ neopravneny prospech,

podpisat’ po poskytnuti Podpory Sumarizacny vykaz poskytnutych sluzieb, ktorého vzor
tvori neoddelite'na prilohu €. 2 tejto Zmluvy (d’alej len ,,Vykaz*) v pripade, ze s jeho
obsahom Prijimatel’ suhlasi a tento zodpoveda skuto¢ne poskytnutej Podpore. Pre
vylucenie pochybnosti plati, Ze Prijimatel’ nie je opravneny bezddvodne odmietnut’
podpisat’ Vykaz; dovod, pre ktory Prijimatel’ odmietne podpisat’ Vykaz, je povinny
Poskytovatel'ovi riadne preukazat’,

v pripade, Ze Prijimatel ma pochybnosti o odbornej erudovanosti Experta a/alebo
0 efektivnosti a spravnosti realizacie Podpory prostrednictvom Experta a chce
pokratovat’ v prijimani Podpory s inym Expertom, bezodkladne vyplnit Ziadost
0 zmenu Experta, ktorej vzor tvori neoddelitelnt prilohu €. 3 tejto Zmluvy (d’alej len
Ziadost’ 0 zmenu Experta®) a predlozit’ ju SBA,

predlozit’ SBA najneskor do 10. 03. 2025 Zavere¢nu dokumentaciu potvrdzujicu
poskytnutie Podpory, ktora obsahuje 3 (tri) samostatné dokumenty, a to:

Q) ZavereCnu spravu,

(i)  Formulér spétnej vézby, ktorého vzor tvori neoddelitelnu prilohu ¢. 4 tejto
Zmluvy,

(ili)  Prezentaciu, ktora bude obsahovat’ stru¢né zhrnutic ZavereCnej spravy
a dosiahnuté vysledky

(d’alej len ,,Zavere¢na dokumentacia“), a to pisomne v listinnej a elektronickej forme,
Vv pripade potreby, podl'a podmienok a/alebo v lehote stanovenej Poskytovatel'om,
dopracovat’ Zavere¢ni dokumentaciu,

osobne prezentovat vystupy a/alebo Zaverecnu spravu Poskytovatel'ovi, ktory zhodnoti
naplnenie Ciela podpory, a to s prihliadnutim na priebeh Podpory, dosiahnuty prinos
pre Prijimatel’a, a spdsob vypracovania Zaverecnej dokumentécie,

vo vlastnej rézii uhradit’ vydavky, ktoré nie st opravnenymi vydavkami v zmysle tejto
Zmluvy, Vyzvy a/alebo Schémy (d’alej len ,,Neopravnené vydavky*),

bezodkladne informovat’ Poskytovatela o akychkol'vek skuto¢nostiach a/alebo
zamys$lanych zmenach, ktoré brania alebo moézu branit' Prijimatelovi v plneni
povinnosti stanovenych touto Zmluvou; v uvedenej suvislosti sa Prijimatel’ osobitne
zavézuje informovat’ Poskytovatel'a o akomkol'vek konflikte zaujmov, ktory by mohol
vzniknut’ vo vztahu k Dodavatel'ovi,

splnit’ vSetky podmienky uvedené v tejto Zmluve, Vyzve a/alebo Schéme, ktoré st
podmienkou poskytnutia Podpory, najmi zabezpedit’ to, aby Prijimatel spinal charakter
rodinného podniku v zmysle podmienok Vyzvy,

m) vytvorit’ osobam opravnenym na vykon kontroly a auditu v zmysle Schémy primerané
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podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly, preukdzat pouzitie prostriedkov

Podpory a opravnenost’ vynalozenych vydavkov a umoznit' osobdm opravnenym na

vykon kontroly a auditu v zmysle Schémy vykonanie kontroly pouZitia prostriedkov

Podpory, opravnenosti vynalozenych vydavkov a dodrzania podmienok poskytnutia

Podpory,

n) Vv zmysle ustanovenia § 17 ods. 4 Zakona o $tatnej pomoci dodrzat’ vSetky podmienky,
za ktorych sa mu pomoc podla tejto Zmluvy poskytla a pre pripad porusenia tychto
podmienok vratit’ pomoc, ktord sa mu v zmysle tejto Zmluvy poskytla; dovod, lehotu
a spOsob vratenia pomoci ur¢i Poskytovatel v pisomnom oznédmeni doru¢enom
Prijimatel’ovi, pokial tdito Zmluva nestanovuje inak. V pripade, Zze Poskytovatel’ (aj
dodatocne) zisti, ze Podpora bola poskytnutd na zéklade nepravdivych tudajov
poskytnutych Prijimatelom a/alebo Prijimatel’ vyuzije Podporu v rozpore
s podmienkami uvedenymi v tejto Zmluve, je Prijimatel’ povinny poskytnuta Podporu
v plnej vyske vratit' v lehote a spésobom podla predchadzajucej vety a uhradit
Poskytovatel'ovi zmluvnt pokutu do vysky 10 % (desat’ percent) z celkovej vysky
poskytnutej Podpory. Poskytovatel' je opravneny vyzvat Prijimatela na thradu
zmluvnej pokuty, priom zmluvna pokuta alebo jej Cast’ je splatna do 15 (pétnastich)
kalendarnych dni odo diia dorucenia vyzvy na jej uhradu Prijimatelovi,

0) nepreviest’ a/alebo nepostipit’ prava a povinnosti v zmysle tejto Zmluvy na 3. (tretiu)
osobu,

p) poskytniat plni sucinnost’ pri propagacii vysledkov Podpory a/alebo pri propagacii
prikladov uspesnej podnikatel'skej praxe, predovsetkym:

(i) poskytnut’ vSetky nevyhnutné informacie sliZiace k GspeSnej propagacii aktivit
Schémy a aktivit Poskytovatela stivisiacich so Schémou,

(i)  informovat o skuto¢nosti, Ze Gcast’ Prijimatel'a na Podpore podl'a tejto Zmluvy
bezodplatne umoZznil Poskytovatel v ramci svojich aktivit zameranych na
podporu podnikania a zvySovania zaujmu o podnikanie, v stilade s ktorymi
SBA vykonéva aj Schému, a to vo vSetkych pripadoch, v ktorych Prijimatel’
Vv akejkol'vek forme a na akykol'vek ucel sprostredkuje alebo spristupiiuje 3.
(tretim) osobam informdcie o svojej ucasti na Podpore,

q) V pripade poruSenia povinnosti Prijimatel’a uvedenych v pism. a), b), ¢), d), e), 1), g),
h), i), k) a/alebo 1) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy, uhradit’ Poskytovatelovi zmluvni
pokutu vo vyske schvalenej Podpory uvedenej v ustanoveni Clanku III. bod 4. tejto
Zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny vyzvat Prijimatel'a na uhradu zmluvnej pokuty,
pricom zmluvné pokuta alebo jej Cast’ je splatnd do 15 (pdtnastich) kalendarnych dni
odo dna dorucenia vyzvy na jej thradu Prijimatelovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty
v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy nezanika povinnost’ Prijimatel’a stanovena v pism.
a), b), ¢), d), e), ), g), h), i), k) a/alebo 1) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy.

2. Povinnostou Poskytovatel'a je:

a) bezodplatne zabezpecit’ podl'a podmienok stanovenych touto Zmluvou, Vyzvou a/alebo
Schémou pre Prijimatel'a Podporu prostrednictvom Dodavatel'a do maximalnej vysky
Podpory schvalenej Prijimatel'ovi podl'a Clanku III. bod 4. tejto Zmluvy, a to uhradou
opravnenych vydavkov, ktorymi na Gcely tejto Zmluvy st najmi vydavky:

(i) za odborné poradenstvo v oblastiach ako je nastupnictvo z hl'adiska riadenia
firmy a témy s tym suvisiace a nastupnictvo z hl'adiska majetku a témy s tym
suvisiace,

(i) za odborné poradenstvo v d’alsich oblastiach potrebnych pre rozvoj rodinného

podnikania a medzigenera¢nu vymenu,
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(iii) za odborné poradenstvo v oblastiach vypracovania analyz, $tadii, stratégii,
koncepcii, odbornych sprav a pod. zameranych na analyzu rodinného podniku,
jeho rozvoj, ohodnocovanie, medzigeneraéni vymenu, transfer vlastnictva,
atd’.

(d’alej len ,,Opravnené vydavky*),

b) v pripade doruéenia Ziadosti o zmenu Experta, zhodnotit’ ddvody na zmenu Experta
av pripade, ze Poskytovatel' uzna tieto dovody Prijimatel'a na zmenu Experta za
opodstatnené, v dobe primeranej okolnostiam zabezpeci prostrednictvom Dodavatel’a
nového Experta v predmetnej oblasti. Opodstatnenost’ dovodov Prijimatel’a na zmenu
Experta postudi Poskytovatel’ v kazdom jednotlivom pripade osobitne s prihliadnutim
na doterajSiu pracu Experta, naplnenie Ucelu tejto Zmluvy a hospodarne, efektivne,
ucelné a ucinné vynakladanie verejnych zdrojov urcenych na realizaciu Schémy. Do
asu rozhodnutia Poskytovatel'a o Ziadosti o zmenu Experta je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v spolupraci s Expertom v zmysle tejto Zmluvy, ak sa Zmluvné strany
nedohodnt inak,

c) informovat Prijimatel’a o zaniku Ramcovej dohody,

d) informovat Prijimatela o zasadnych zmenach v ramci Schémy; pre vylacenie
pochybnosti plati, Zze Poskytovatel' si tito povinnost voc¢i Prijimatelovi splni
zverejnenim Schémy na webovom sidle SBA,

e) informovat’ Prijimatela o skuto¢nej vySke pomoci poskytnutej v zmysle Zmluvy; pre
vylucenie pochybnosti plati, Ze Poskytovatel si tuto povinnost’ vo¢i Prijimatelovi splni
zaznamenanim skuto¢nej vysky pomoci do Centralneho registra v zmysle ustanovenia
§ 11 a nasled. Zakona o $tatnej pomoci (dalej len ,,Reqister).

Prijimatel’ je opravneny:

a) za splnenia podmienok stanovenych touto Zmluvou, Vyzvou a/alebo Schémou na
poskytnutie Podpory do maximélnej vySky Podpory schvélenej Prijimatelovi
podla Clanku III. bod 4. tejto Zmluvy,

b) na zaklade Ziadosti o zmenu Experta poziadat’ o zmenu Experta v pripade, ak mé
pochybnosti o odbornej erudovanosti Experta a/alebo o efektivnosti a spravnosti
realizacie Podpory prostrednictvom Experta.

Poskytovatel je opravneny:

a) sam a/alebo spolu s d’al§imi osobami opravnenymi vykonavat' kontrolu a audit
vzmysle bodu 1. pism. m) tohto Clanku Zmluvy vykonat' kontrolu a audit
vynaloZenych verejnych prostriedkov v stlade so zdkonom ¢. 357/2015 Z. z.
o0 finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o finan¢nej kontrole a audite®) a zakonom
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,Zakon o rozpoctovych
pravidlach®); ulozenie sankcii za pripadné porusenie financnej discipliny v zmysle
Zékona o rozpoctovych pravidlach tymto nie je dotknutg,

b) kontrolovat’ dodrziavanie podmienok, za ktorych sa pomoc Prijimatel'ovi poskytla,
ako aj ostatnych skutocnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na hospodérnost’, efektivnost,
ucinnost’ a ucelnost’ (pouzitia) poskytnutej pomoci; za tymto ucelom je opradvneny
vykonat” kontrolu priamo u Prijimatel’a,

€) pozadovat od Prijimatel’a idaje a informéacie nevyhnutné pre sledovanie a hodnotenie
prinosov Podpory pre Prijimatel’a v stlade s obsahom jeho Ziadosti a/alebo su¢innost’
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pri vyhotoveni prikladov uspesnej podnikatel'skej praxe; Poskytovatel’ je opravneny
tieto udaje a informécie (vratane prejavov osobnej povahy akymkol'vek spdsobom
zaznamenanych v ramci poskytnutia sucinnosti pri vyhotoveni prikladov uspesnej
podnikatel'skej praxe) vyuzivat na ucely propagacie aktivit Schémy a aktivit
Poskytovatel'a suvisiacich so Schémou, s podporou podnikania a zvySovania zaujmu
0 podnikanie v naj$irSom zmysle, aj to aj po uplynuti trvania tejto Zmluvy,

ziadat’ o vratenie pomoci v pripade, ak sa preukaze, ze Prijimatel’ Cerpal pomoc de
minimis nad ramec Zéakona o §tatnej pomoci, Zmluvy, Vyzvy a/alebo Schémy, prip.
ak Poskytovatel takato skuto¢nost’ kedykol'vek zisti z Registra,

kedykol'vek, ak mé& pochybnost’ o tom, ¢i z Podpory v zmysle tejto Zmluvy ma
prospech, resp. Uzitok vylucne Prijimatel’, ur¢it’ Prijimatel'ovi dodatocné podmienky
tykajlice sa Giasti 0sob na Podpore v zmysle Clanku III. bod 5. tejto Zmluvy,
monitorovat’  a kontrolovat’  spokojnost’  a hodnotenie  spoluprace  Experta
S Prijimatel’om.

Clanok V.
Vyhlasenia Prijimatela

Prijimatel’ vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, ze:

a)

b)

d)

na zéklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o tom, Ze pomoc poskytovana
v zmysle tejto Zmluvy ma povahu minimalnej pomoci v zmysle Nariadenia Komisie
(EU) 2023/2831 z 13. decembra 2023 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Europskej tinie na pomoc de minimis v platnom zneni (d’alej len
»Nariadenie ¢. 2831/2023”),

na zaklade tejto Zmluvy je v zmysle Nariadenia ¢. 2831/2023 pisomne informovany
0 predpokladanej vyske minimélnej pomoci vo vyske podla Clanku III. bod 4. tejto
Zmluvy vyjadrenej ako ekvivalent hrubého grantu,

sa vo¢i nemu neuplatiiuje vratenie Statnej pomoci na zaklade rozhodnutia Europske;j
komisie, v ktorom bola tato $titna pomoc oznacena za neopravnenu a nezlucitelnu
S vnutornym trhom,

sa oboznamil so vSetkymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, ktoré sa vztahuju na prijimana podporu v zmysle Schémy, najméi, nie vSak
vyluéne so Zakonom o podpore MSP, so Zakonom o Stitnej pomoci, so Zakonom
0 rozpoctovych pravidlach, so Zakonom o finan¢nej kontrole a audite, so zdkonom
¢. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotacii v posobnosti Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov, so zakonom ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informécidm a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon
0 slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o slobode
informacii*) a so samotnou Schémou, je si plne vedomy vsetkych povinnosti, ktoré
mu z tychto pravnych predpisov Slovenskej republiky a Schémy vyplyvaju, a zavizuje
sa ich dodrziavat’,

vSetky Udaje ainformécie, ktoré Poskytovatel'ovi na ucely plnenia tejto Zmluvy
poskytol, su pravdivé, spravne, uplné aich poskytnutie je v stulade so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, najmé, nie vSak vylucne, s predpismi tykajicimi sa
ochrany osobnych udajov,

si je vedomy skutocnosti, ze nie je opravneny pozadovat’ poskytnutie pomoci vo
vacsom rozsahu nez ako je uvedené v tejto Zmluve,
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g) si je vedomy skuto¢nosti, Zze celkova vyska pomoci poskytnuta Prijimatel'ovi ako
jedinému podniku v sulade s ustanovenim Clanku 2 ods. 2 Nariadenia &. 2831/2023
Vv priebehu obdobia 3 (troch) rokov predchadzajucich ditu poskytnutia pomoci spolu
s pomocou podla tejto Zmluvy nesmie presiahnut’ strop pomoci vo vyske 300 000,-
EUR (tristotisic eur),

h) v zmysle ustanovenia § 401 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*) predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajuce sa vratenia pomoci v zmysle tejto Zmluvy
alebo jej Casti, a to na 10 (desat’) rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynat’
po prvy raz.

Prijimatel’ zdroven vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, ze:

a) si je vedomy skutocnosti, Ze vo vlastnej rézii a na vlastné naklady znasa uhradu
Neopravnenych vydavkov,

b) si je vedomy a suhlasi s poskytnutim tdajov Dodavatel'ovi, a to vylu¢ne za ucelom
plnenia predmetu tejto Zmluvy,

€) si je vedomy, Ze Poskytovatel' nezodpoveda za udalosti vyssej moci, v dosledku
ktorych nebude moct’ byt’ Prijimatel’'ovi poskytnutd Podpora.

Clanok VI
Kumulacia pomoci

Prijimatel’ berie na vedomie kumulaciu pomoci v zmysle Schémy a/alebo tejto Zmluvy,
a to najma Ze:

a) kumulacia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho Prijimatel'a so zohladnenim

jediného podniku v sulade s ustanovenim Clanku 2 ods. 2 Nariadenia &. 2831/2023,

b) pomoc poskytnutd podla Schémy sa mdze kumulovat s minimalnou pomocou
poskytnutou:

(i) s nariadenim Komisie (EU) 2023/2832 z 13. decembra 2023 o uplatiiovani
¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej inie na pomoc de minimis v
prospech podnikov poskytujtcich sluzby v§eobecného hospodarskeho zauymu,

(i) s inymi predpismi o minimalnej pomoci do vysky stropu stanoveného v Clanku
K) Schémy,

€) pomoc poskytnutd podla Schémy sa nekumuluje so ziadnou inou Statnou alebo
minimalnou pomocou vo vzt'ahu k rovnakym Opravnenym vydavkom.

Clinok VII.
Platnost’, i¢innost’ a ukoncenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to do 31. 03. 2025. Ukoncenie tejto Zmluvy
nema vplyv najmé na ustanovenie Clanku IV. bod 1. pism. m), n), p, q) tejto Zmluvy,
ustanovenie Clanku IV. bod 4. pism. a), b), ¢), d) tejto Zmluvy a ustanovenie Clanku V.
bod 1. pism. h) tejto Zmluvy, v zmysle ktorych prava a povinnosti z nich vyplyvajice maja
Vv sulade s prislusnymi zakonnymi ustanoveniami a/alebo podl'a timyslu Zmluvnych stran
trvat’ 5 (pdt’) rokov od nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy, ak v konkrétnom ustanoveni
Zmluvy nie je uvedend ina (dlhsia) lehota.
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2. Této Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami. Téato
Zmluva je povinne zverejiilovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a Zakona o slobode
informadcii, ktord v zmysle ustanovenia § 47a zékona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik
V zneni neskorsich predpisov nadobtida u¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (link:
http://www.crz.gov.sk/).

3. Tato Zmluvu uzatvorenu na dobu ur¢iti mozno pred uplynutim jej trvania ukoncit’:

a)

pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b) okamzitym pisomnym odstupenim od Zmluvy zo strany Poskytovatel’a, ak Prijimatel,

d)

neposkytuje Poskytovatel'ovi a/alebo Dodavatelovi stéinnost’” potrebnti k riadnemu
plneniu povinnosti oboch Zmluvnych stran v zmysle tejto Zmluvy, a/alebo ak zo
spravania Prijimatel'a m6ze Poskytovatel’ ddvodne predpokladat’, ze ddjde k poruseniu
povinnosti Prijimatela stanovenych touto Zmluvou a/alebo ak sa preukaze, ze
Prijimatel’ Cerpal pomoc de minimis nad rdmec Zakona o §tatnej pomoci, Zmluvy,
Vyzvy a/alebo Schémy, prip. ak Poskytovatel' takito skutocnost’ kedykol'vek zisti
z Registra. Pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty v zmysle tejto Zmluvy nie je
odstapenim Poskytovatel'a od tejto Zmluvy dotknuté. Odstipenie je G¢inné dnom
dorucenia pisomného odstipenia Prijimatel’ovi,

osobitne, v savislosti s ustanovenim Clanku VIIL. tejto Zmluvy, okamzitym pisomnym
odstupenim od Zmluvy zo strany Poskytovatel’a aj bez predchadzajiceho upozornenia
Vv pripade, ak sa preukdze, Ze Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatela
podiel’al na korupcii alebo inej protizdkonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo
plnenim tejto Zmluvy, bez toho, aby Prijimatelovi vznikol akykol'vek narok zo
zodpovednosti za odstiipenie Poskytovatela od tejto Zmluvy. Pravo na zaplatenie
zmluvnej pokuty a/alebo na nahradu skody v zmysle tejto Zmluvy nie je odstipenim
Poskytovatel'a od tejto Zmluvy dotknuté. Odstupenie je ucinné dilom dorucenia
pisomného odstlipenia Prijimatel'ovi,

osobitne, v stvislosti s ustanovenim Clanku VIIL. tejto Zmluvy, vypoved’ou zo strany
Poskytovatela, ak Prijimatel’ neposkytne potrebni st¢innost na odstranenie
dovodného podozrenia z porusenia ktoréhokol'vek ustanovenia Protikorupcnej
dolozky, tvoriacej prilohu €. 5 tejto Zmluvy, vratane poskytnutia vSetkych potrebnych
dokumentov. Vypovednd lehota je 15 (pdtnast) kalendarnych dni a za¢ina plynat
ditom nasledujucim odo diia dorucenia vypovede Prijimatel'ovi,

zanikom Ramcovej dohody. Pre vylucenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli
a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuju, ze Prijimatelovi v tejto suvislosti nevznikaju
voci Poskytovatel'ovi Ziadne penazné, nepeiiazné alebo akékol'vek iné naroky, a ze
tento pripad sa na ucely tejto Zmluvy bude posudzovat’ ako udalost’ vy$sej moci.

Clinok VIIL
Osobitné protikorup¢né ustanovenia

1. Pri plneni tejto Zmluvy sa Prijimatel zavédzuje dodrziavat’ platné pravne predpisy
vztahujuce sa ku korupcii a korupénému spravaniu.

Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze bol obozndmeny s Protikorupcnou

politikou Poskytovatel'a, ktora je zverejnena na webovom sidle Ministerstva na adrese:
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https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, jej obsahu porozumel a zavizuje sa
ju reSpektovat’.

Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy zaroveil vyhlasuje, Ze:

a) pozna znaky korupcie a korupéného spravania,

b) zdrzi sa akejkol'vek formy korupcie a korupéného spravania v suvislosti s plnenim
zavizkov vyplyvajlcich z tejto Zmluvy,

€) poskytne suéinnost’ v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného
spravania,

d) zdrzi sa akychkol'vek foriem korupcie stvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo
zaviazkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ktoré planuje, alebo uz uzavrel
s Poskytovatel'om,

e) bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi akékol'vek podozrenie z korupcie a poskytne
sucinnost’ pri preskimavani tohto oznamenia,

f) nie je v konflikte zaujmov vo vzt'ahu k zamestnancom Poskytovatel'a, ktory by mohol
ovplyvnit realizaciu predmetu tejto Zmluvy s Poskytovatel'om.

Prijimatel’ sa podpisom tejto Zmluvy zavizuje predchadzat’ korupcii v sivislosti s plnenim
predmetu, Cinnostou alebo vztahom vyplyvajacich ztejto Zmluvy, ato vzmysle
Protikorupc¢nej dolozky, ktord je prilohou tejto Zmluvy a je jej neoddelitenou sucast’ou.

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’ aj z dovodov uvedenych v Protikorupénej dolozke, ktora
je prilohou tejto Zmluvy.

Clanok IX.
Zavereéné ustanovenia

V pripade, ak si maji Zmluvné strany nieCo pisomne dorucit’ (dalej len ,,Zasielka*)
Vv listinnej forme, budu Zésielku dorucovat’ na adresu 2. (druhej) Zmluvnej strany uvedent
Vv zahlavi tejto Zmluvy, pripadne na inu adresu pisomne ozndmenu 2. (druhej) Zmluvne;j
strane (d’alej len ,,KoreSpondencna adresa®). Zmluvné strany sa zdroven dohodli, Ze ak
Zmluva dovoluje alebo pozaduje dorucovat’ niektoré Zasielky aj elektronickou formou,
budi Zmluvné strany Zasielku doru¢ovat na e-mailovi adresu 2. (druhej) Zmluvnej strany
uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, pripadne na int e-mailova adresu pisomne oznament 2.
(druhej) Zmluvnej strane (d’alej len ,,E-mailova adresa®).

V pripade, ak sa Zasielku v listinnej forme nepodari dorucit’ na KoreSponden¢nu adresu,
povazuje sa Zasielka za doru¢ent dfiom jej vratenia ako nedorucenej, a to aj v tom pripade,
ak sa adresat o nedoruceni Zasielky nedozvedel. Pokial’ nie je zaznam o skor§om doruceni
Zasielky v elektronickej forme, tato sa povazuje za dorucenu uplynutim 3. (treticho)
kalendarneho dna odo dna odoslania takejto Zasielky na E-mailovi adresu 2. (druhej)
Zmluvnej strany.

Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat' len vo forme pisomnych
a ¢islovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

Spractivanie osobnych udajov 0sdb opravnenych konat’ za Zmluvnua stranu (a to ¢i uz
osobne, prostrednictvom Statutdrneho organu a/alebo iného opravneného zastupcu), ¢i
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akychkol'vek inych osdb vystupujucich v pozicii kontaktnych 0sob, poverenych osdb,
vyslanych/vybranych osdb a/alebo o0séb zodpovednych za vecné plnenie Zmluvy za
Zmluvnu stranu, ak su v Zmluve uvedené, prebieha vylucne za ucelom plnenia tejto
Zmluvy v stlade s Nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov), ak pred uzatvorenim tejto Zmluvy nebol vykonany ziaden tkon, ktorym by
Zmluvna strana bola informovand aj o inom pravnom zaklade spractivania osobnych
udajov. Informdacie a ozndmenia k spracivaniu osobnych udajov st zverejnené na
webovom sidle v Casti Ochrana osobnych udajov.

5. Zmluva sa v pripade listinnej formy vyhotovuje v 3 (troch) vyhotoveniach, s uréenim 2
(dve) vyhotovenia pre SBA a 1 (jedno) vyhotovenie pre Prijimatela.

6. Vzijomné vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami vSeobecne zaviznych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky, ato najmid ustanoveniami Zakona o podpore MSP
a Obchodného zakonnika.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzena, svoju volu
prejavili slobodne, vazne, zrozumitel'ne a urcito, Zmluvu neuzavreli v tiesni, ¢i za ndpadne
nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad ana znak suhlasu ju
podpisuju.

8. Neoddelitelnymi prilohami tejto Zmluvy su:

a) Priloha ¢. 1: Zavere¢na sprava o poskytovani poradenskych sluzieb Prijimatel'ovi
b) Priloha ¢. 2: Sumariza¢ny vykaz poskytnutych sluzieb
c) Priloha ¢. 3: Ziadost’ o zmenu Experta
d) Priloha ¢. 4: Formular spitnej vizby
e) Priloha ¢. 5: Protikorup¢na dolozka
Poskytovatel’: Prijimatel’:
V Bratislave dia V dna
Slovak Business Agency Bonsai Slovakia -
Mgr. Martin Holak, PhD. Cajovia dobrych l'udi, spol. s r.o.
generalny riaditel’ RNDr. Vladimir Ondej¢ik

konatel’
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Priloha €. 1: Zaverecna sprava o poskytovani poradenskych sluzieb Prijimatelovi

Zaverecna sprava o poskytovani poradenskych sluzieb Prijimatelovi

Prijimatel’ sumarizuje priebeh poskytovania odborného poradenstva, popisuje, aké aktivity sa
vykonali pre dosiahnutie definovanych vystupov, ako sa naplnil Ciel’ podpory a aky sa dosiahol
prinos pre Prijimatel’a.

Nézov aktivity: Poskytovanie odborného poradenstva v otiazkach nastupnictva
a generacnej vymeny

Prijimatel”:

ICO Prijimatel’a:

Konajtci — meno a priezvisko Statutdrneho
organu:

Kontaktnd adresa:

E-mail:

Tel:

Meno a priezvisko Experta/Expertov:

Aké témy/problémy ste v ramci odborného
poradenstva riesili?

PopiSte priebeh poskytovania odborného
poradenstva pre jednotlivé témy a problém.

Aké aktivity sa realizovali pre dosiahnutie
Ciel'a podpory a ako sa naplnil Ciel’ podpory?

Identifikovali ste v priebehu poskytovania
odborného  poradenstva nejaké nové
témy/problémy, ktoré bolo potrebné riesit™?

Vypracovali ste Vv spolupraci s Expertom
(Expertami) v ramci odborného poradenstva
vystup vo forme strategického (ych),
koncep¢ného (ych) dokumentu (ov) (napr.
Rodinna tstava a pod.)?

Ak 4no, popiste prosim obsah tohto
dokumentu a aky malo pre Vas prinos jeho
vypracovanie.
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Doslo vo Vasej spolo¢nosti v kontexte
odborného poradenstva k zmene
organizacnej / vlastnickej Struktiry?

Ak &no, popiste prosim konkrétne zmeny:

Ako hodnotite spolupracu s Expertom
(Expertami)?

Napiste, ¢o sa zmenilo vo Vasej spolo¢nosti
oproti vychodiskovej situdcii a aké dalSie
kroky planujete uskuto¢nit’ po ukonceni tejto
aktivity.

Podarilo sa Vam dosiahnut' Ciel' podpory,
ktory ste definovali v prilohe Ziadosti -
Projektovy zamer?

Vv dna

Prijimate

12

Zaverecni spravu 0 poskytovani poradenskych sluzieb Prijimatelovi pisomne potvrdzuje Statutarny

organ/len Statutarneho organu Prijimatela
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Priloha €. 2: Sumarizacny vykaz poskytnutych sluzieb

Sumarizaény vykaz poskytnutych sluzieb

Schéma minimalnej pomoci na podporu rodinného podnikania - 48/2024

Komponent K2 — Poskytovanie odborného poradenstva v otazkach nastupnictva
a generacnej vymeny

Obsahom Vykazu poskytnutych sluzieb su skutocne poskytnuté Sluzby v sulade s priebezne
zasielanymi Ciastkovymi vykazmi o poskytnutych sluzbéach.

Obchodné meno Prijimatela:

ICO Prijimatel’a:

Meno a priezvisko kontaktnej osoby:

Telefonicky a e-mailovy kontakt:

Popis a oblast’ Sluzby Hodiny spolu | Meno a priezvisko
Experta
Poskytnuté hodiny celkom
Suma sluzieb celkom v eur s DPH
(jednotkova cena x pocet hodin)
Vv dna
Poskytovatel”
V dna
Prijimatel:
3 Poskytovatel'om sa na tcely tejto Zmluvy rozumie Dodavatel
4

Priebeh poskytovanych Sluzieb pisomne potvrdzuje Statutarny organ/Clen Statutarneho organu Prijimatel’a
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Objednavatel'om sa na ucely tejto Zmluvy rozumie SBA
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Objednavatel®
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Ziadost o zmenu Experta

Nézov aktivity

Poskytovanie odborného poradenstva pre
rodinné podniky v otazkach nastupnictva
a generacnej vymeny

Obchodné meno Prijimatela:

ICO Prijimatela:

Meno a priezvisko kontaktnej osoby:

Telefonicky a e-mailovy kontakt:

Meno a priezvisko povodného Experta:

Prosim uved’te dévody na zmenu
Experta (zdovodnite, preco ziadate
0 zmenu Experta a ¢o oc¢akavate od novej
spoluprace)

Stanovisko Poskytovatel'a potvrdzujtce
opodstatnenost’ Ziadosti 0 zmenu
Experta:*

Vv dna

6

Prijimatel’®:

Ziadost’ o zmenu Experta pisomne potvrdzuje $tatutirny organ/Glen Statutarneho organu Prijimatel’a
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Priloha ¢. 4: Formular spétnej viazby

Formular spitnej vizby

Dotaznik spitnej vizby o poskytnutom odbornom poradenstve v oblasti nastupnictva a
generacnej vymeny.

Venujte, prosim, par minuat svojho ¢asu zhodnoteniu tejto sluzby a pomdzte nam zlepsit’ sa do
budtcna.

* Povinné

1.

Bolo pre Vas odborné poradenstvo uzito¢né?
*

1 2 3 4 5
ano nie

Naplnilo odborné poradenstvo Vase o¢akavania?
*

1 2 3 4 5
ano nie

Ohodnot’te prosim spokojnost’ s komunikaciou a poskytovanim informacii
ohl’adom tejto sluzby zo strany SBA.
*

1 2 3 4 5
vel'mi spokojny nespokojny

Prosim Specifikujte bliZSie Vasu odpoved’. *
Ohodnot’te, prosim, spokojnost’ s Expertom (1 — vel’mi spokojny, 5 — nespokojny).

Expert ¢. 1 (meno a priezvisko)
*

1 2 3 4 5
vel'mi spokojny nespokojny

Kompetentnost’ a odbornost’ Experta

Spracovanie a podanie témy

Pristup a komunikacia Experta, vzajomna interakcia
UZito¢nost” informécii, dokumentov a vyuzitel'nost’ v praxi

Ohodnot’te, prosim, spokojnost’ s Expertom (1 — vel’mi spokojny, 5 — nespokojny).

Expert ¢. 2 (meno a priezvisko)
*
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1 2 3 4 5
vel'mi spokojny nespokojny

Kompetentnost’ a odbornost’ Experta

Spracovanie a podanie témy

Pristup a komunikacia Experta, vzajomna interakcia
Uzito¢nost’ informacii, dokumentov a vyuzitel'nost’ v praxi

Ohodnot’te, prosim, spokojnost’ s Expertom (1 — vel’mi spokojny, 5 — nespokojny).

Expert ¢. 3 (meno a priezvisko)
* V kazdom riadku oznacte iba jednu elipsu.

1 2 3 4 5
vel'mi spokojny nespokojny

Kompetentnost’ a odbornost’ Experta

Spracovanie a podanie témy

Pristup a komunikacia Experta, vzajomna interakcia
Uzito¢nost informacii, dokumentov a vyuzitel'nost’ v praxi

Ohodnot’te, prosim, spokojnost’ s Expertom (1 — vel’mi spokojny, 5 — nespokojny).

Expert ¢. 4 (meno a priezvisko)
* V kazdom riadku oznacte iba jednu elipsu.

1 2 3 4 5
vel'mi spokojny nespokojny

Kompetentnost’ a odbornost’ Experta

Spracovanie a podanie témy

Pristup a komunikécia Experta, vzajomna interakcia
Uzito¢nost’ informacii, dokumentov a vyuzite'nost’ v praxi

Odporudili by ste odborné poradenstvo aj inym rodinnym podnikom?
* Oznacte iba jednu elipsu.

Ano

Nie

Neviem, zatial’ nie som rozhodnuty

Mate zaujem vyuzivat’ aj d’alSie sluzby Poskytovatel’a pre rodinné podniky? *
* Oznacte iba jednu elipsu.

Ano

Nie

Neviem

Ak ste uviedli, Ze nemate zaujem vyuzivat’ d’alSie sluzby Poskytovatel’a pre rodinné
podniky, uved’te prosim Vase dovody.
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12.  VasSe pripomienky a navrhy na zlepSenie sluzby:

Dakujeme za Vas cCas.
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Priloha ¢. 5: Protikorup¢na dolozka

Protikorup¢éna dolozka

V suvislosti s uzavretim a plnenim zaviazkov na zaklade tejto Zmluvy sa Prijimatel’ zavizuje,

ze:

a)

b)

d)

kazda osoba konajuca v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek ¢innosti, ktora ma povahu korupcie
alebo korupcného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek zamestnancovi
alebo Statutdrnemu zéastupcovi Poskytovatela alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe
konajicej v mene Poskytovatela, s cielom urychlit’ bezné ¢innosti Poskytovatel'a alebo
dojednat’ vyhody pre seba alebo inu osobu, ktora sa podiel’a na uzavreti alebo realizacii
tejto Zmluvy,

v pripade dovodného podozrenia, ze ktordkol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba konajica
v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel’a podiel’ala na korupcii alebo korupcnom
spravani alebo inej protizakonnej Cinnosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto
Zmluvy alebo prisl'ubila, pontkla alebo poskytla dar alebo inti nenalezitd vyhodu, v
oc¢akavani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realizécii zmluvnych vztahov s
Poskytovatelom, Prijimatel’ bezodkladne oznami tato skutocnost’ prislusSnému orgéanu,
alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dovodného podozrenia tato
skutocnost’ na protikorup¢nu linku Poskytovatela, ktora je zverejnena na webovom sidle
Ministerstva na adrese https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie,

v pripade, ked” ho Poskytovatel' upozorni, Ze md doévodné podozrenie o poruseni
ktoréhokol'vek ustanovenia tejto dolozky, je Prijimatel povinny poskytnut potrebnu
suCinnost’ pri objasnovani podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov.
Poskytovatel moze prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.
Neposkytnutie sucinnosti na odstranenie tohto dévodného podozrenia je dovodom na
vypovedanie tejto Zmluvy,

v pripade, ked’ sa preukaze, Ze Prijimatel’ sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podiel’al
na korupcii alebo inej protizdkonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto
Zmluvy, Poskytovatel’ je opravneny aj bez predchadzajuceho upozornenia odstlpit’ od tejto
Zmluvy s okamzitou platnost'ou bez toho, aby Prijimatel'ovi vznikol akykol'vek narok zo
zodpovednosti za odstupenie Poskytovatel’a od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.
Prijimatel’ sa zavdzuje, ze ak sa preukdze jeho poruSenie ustanoveni tejto dolozky,
odSkodni Poskytovatel'a v maximalnom moznom rozsahu alebo nahradi néklady vzniknuté
v stvislosti s porusenim tejto protikorupcnej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, sl'ubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie
neopravnenej vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, priamo alebo cez
sprostredkovatel’a, v stvislosti s obstaravanim veci v§eobecného zdujmu alebo v rozpore
s platnymi pravnymi predpismi, ako aj uplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo
sa zdrzala konania v suvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania
alebo funkcie. V sulade s Protikorup¢nou politikou SR a Dohovorom Organizacie Spojenych
narodov proti korupcii sa pod pojmom korupcia rozumie aj zneuzitie moci alebo postavenia
vo vlastny prospech alebo v prospech inych 0sob.
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Korup¢nym spravanim sa rozumie konanie poskodzujuce verejny zaujem, najma zneuzivanie
moci, pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus,
rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobného zaujmu pred verejnym
zaujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych tloh, poskytovanie a prijimanie nenalezitych
vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera
verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odovodnene predpokladat, ze osoba dava
najavo svoj umysel byt ticastnikom korupcného vzt'ahu.

Spriaznenou 0sobou sa rozumie blizka osoba podla § 116 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol
zamestnanec ¢lenom; fyzicka osoba, pravnicka osoba a ich zdruzenie, s ktorym zamestnanec
udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba,
v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkova ucast’ alebo osobné prepojenie
prostrednictvom blizkych o0sob; fyzickd osoba a pravnickd osoba, z ktorej Cinnosti ma
zamestnanec prospech; alebo ind osoba, ktorti zamestnanec pozna na zaklade predchadzajtcich
profesijnych alebo inych vzt'ahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou
vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost’ zamestnanca.

Dovodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podl'a § 199 zakona ¢. 301/2005
Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podl'a § 23 zakona ¢. 91/2016 Z. z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni

neskorsich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusného orgdnu v merite veci.
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